


FULLDESIGNPROJECT

Full Design Project - 5T0 HOBbI Nogxof K pa3paboTke,
NPOV3BOACTBY U NPUMEHEHMIO KEPAMUKI. ITO Nepexoq oT
KOHLeNuMu NpocTo KoMneKUumn K KOHLENUMW eQUHOTo Lenoro,
OXBaTblBaloLLEN NOJHbIN HAbOP HEOOXOANMBIX AN OONNLOBKN
n3genuii. 3ajaua Takoro NpoeKTa — NPefoCTaBUTb UCUEPMbIBAKOLLMIA
OTBET Ha MHOFOUYMCEHHbIE TPEBOBAHNA KOHKPETHOrO
WHTEPbEPHOTO WM SKCTEPLEPHOTO PeLLEeHNS.

KomnneKcHble 06/1L0BOYHbIE MPOEKTbI OT/IMYAKOTCA FTMOKOCTbIO,
6oratbiMm Habopom PpopmaToB, GaKTyp, LEKOPATNBHBIX S1EMEHTOB,
a 3HaUUT CNOCOGHbI OPUTMHASIBHO YKPACUTb MOJT U CTeHbI B NI0ObIX
KOHTEKCTaX, UHOUBUAYaNIM3MPYA UX TaK, YTOObl YAOBNETBOPUTD
camble B3blCKaTe/bHble BKYCbl.

Full Design Project rappresenta un nuovo modo di studiare,
realizzare e presentare il prodotto ceramico, segnando il
passaggio dal concetto di collezione al concetto di progetto
di arredo coordinato. | progetti “full design” si pongono
I’'ambizioso obiettivo di rispondere in modo concreto ed
esaustivo alle molteplici esigenze inerenti al concept di arredo
a cui si ispirano.

Progetti completi e flessibili, adatti sia a pavimenti che a
rivestimenti, caratterizzati da un incantevole mix di formati,
finiture e decori, per ambienti sempre diversi ed originali,
all’altezza delle aspettative piu esigenti.

Full Design Project represents a new way of designing,
manufacturing and displaying ceramic tile products, marking a
passage from the concept of collection to the broader concept
of coordinated design project. The “full design” projects are
aimed at meeting, in a comprehensive and concrete way, the
needs of the target they take inspiration from.

Complete and versatile projects perfect for floors and walls,
characterised by a combination of different sizes, finishes and
decors for original venues meeting the needs of the most
demanding customers.
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OLLUYLLIEHVE AEPEBA

Ounocodus pyuHoin 06paboTKu fepeBa B CKaHANHABCKOW
KyNbType Haluna oTpaxkeHue B KONNEKLUN NANTKN Nog

[y6, KOTopas pacKpbIBaeT MCTUHHYIO KPacoTy Yapyowmx
MPOXXMSOK 3TOr0 POCKOLIHOMO NPUPOAHOro MaTepurana.
boratas OTTeHKaMW, Bblpa3uTesibHaA TEKCTYpa ApeBeCUHDbI,
BOCCO3[aHHas B KEPAMOrpaHUTe, CO3AaCT U3blCKaHHYIO 1
YIOTHY10 aTMOCdepy KaK B >KWbIX, Tak 1 B KOMMEPYECKUX
NpOCTpaHCcTBax.

HeoxunpgaHHoe 1 3neraHTHOe coueTaHue KepamorpaHmTa
nop aepeBo 1 6eNOCHEXHON HaCTEHHOW NAUTKU AeNaeT 3Ty
KONMeKUMIo NO-HaCToALLEMY SKCKITI03MBHO: OHa NpeKpacHo
NOAXOAUT ANA YTOHUEHHbIX N COBPEMEHHBIX UHTEPbEPOB C
HOTKOW NMPUPOAHOWN eCTECTBEHHOCTMW.

LE SENSAZIONI DEL LEGNO

La filosofia nordica sulla cultura del legno viene attualizzata
attraverso una gamma di essenze rovere ricche di venature
decise, sempre magnifiche. Fiammature e sfumature del
legno in gres porcellanato dal forte accento cromatico
disegnano atmosfere suggestive e confortevoli, adatte sia
per spazi residenziali che commerciali.

L’ inatteso ed elegante connubio tra legno ceramico e
candidi rivestimenti tridimensionali rende la collezione
esclusiva: perfetta per vestire spazi dal forte accento
naturale sia per ambienti piu sofisticati che ricercati.

WOOD SENSATIONS

The Nordic philosophy regarding the culture of wood gains
a fresh twist with a range of oak options featuring a rich
variety of striking grains, guaranteeing a magnificent look
every time. Wood-inspired flaming and nuances in por-
celain stoneware with a striking accent of colour shape
delightfully inviting ambiences, suitable for both residential
and commercial settings.

The unexpectedly elegant combination of wood-effect
ceramics and white three-dimensional coverings make for
an exclusive collection that’s perfect for both splendidly
natural spaces and more sophisticated settings.
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Konnekumsa kepamorpaHvTta npeacTasfieHa B 5-TM COBPEMEHHbIX
uBeTax B HoBoM popmate 20x160. Cyukn 1 NPOXKUIKA C APKO-
Bblpa)KeHHbIM LIBETOBbIM KOHTPACTOM NMOAYEPKMNBAOT HEOObIYHOCTb 1
9KCKMIO3MBHOCTb 3TOrO MaTepuana.

(DakTypHasa NoBepxHOCTb BO3BpaLLaeT K TpaauLmmn pyyHorn obpaboTkm
[lepeBa 1 co3faeT 0coboe Tenno B NpoCTpaHCTBaXx.

La collezione &€ composta da 5 colori contemporanei nel nuovo
formato 20x160 in gres porcellanato.

La presenza di nodi e venature, dal contrasto cromatico
accentuato, esaltano la particolarita e I'esclusivita di questo
materiale.

La struttura lavorata restituisce il calore e la tradizione della
lavorazione manuale del legno.

The collection is composed of 5 contemporary colours in
porcelain stoneware, in the new 20x160 size.

The presence of gnarls and grain effects creates a striking colour
contrast that enhances the distinctive, exclusive appeal of the
material.

The textured surface transmits all the warmth of traditional wood
craftsmanship.

NEW SIZE

20x160

MOORLAND OAK HONEY MAGNOLIA

PEPPER
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B yOTHbIX 11 GYHKLMOHAJIbHBIX MHTEPbEPAX, KaK B YACTHBbIX,
TaK 1 B KOMMepYeCKUX NpoeKTax, co3aaeTtcs atmocdepa
Tenna n komdopTa. HeoxngaHHoe coueTaHrie HaTyparnbHbIX
eCTeCTBEeHHbIX ieTane NpuaaeT NpocTpaHCTBamM 0cobyto
YTOHUEHHOCTb.

Atmosfere calde e confortevoli, che si esprimono in

ambienti funzionali ed accoglienti sia pubblici che privati.

Accanto all’essenzialita ed alla purezza dei dettagli,
vengono introdotti elementi contemporanei ottenendo
un mix inatteso e dal gusto raffinato.

Warm, comfortable ambiences, for a practical, inviting
appeal in both private and public settings. The simple,
pure allure of the detail is enhanced with contemporary
elements to create an unexpected, sophisticated mix.

TATAMI CHEVRON

20x80

20x160

MOORLAND OAK HONEY MAGNOLIA

PEPPER
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Mannep / Pepper
20x160 cm

Lllapm 3Bo Kanakatta / Charme Evo Calacatta
60x120 cm

Oak / Oak
20x160 cm




Llapm 3Bo Kanakatta / Charme Evo Calacatta
60x120 cm

Oak / Oak
20x160 cm

Oak / Oak

20x160 cm
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MarHonua / Ma
20x160 cm
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Marnonua / Magnolia
20x160 cm
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LOFT 19

XaHun / Honey
20x160 cm

LOFT N
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Oak / Oak
20x160 cm

Oak Tatramu / Oak Tatami
20x80 cm
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Oak / Oak
20x160 cm
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Mypnang / Moorland
20x160 cm
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MypnaHng / Moorland
20x160 cm






Mannep Tatamu / Pepper Tatami
20x80 cm

Mannep / Pepper
20x160 cm




Mannep Tatamu / Pepper Tatami
20x80 cm

Mannep / Pepper
20x160 cm
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XaHwu LWeBpon / Honey Chevron

20x160 cm




XaHu WeBpoH / Honey Chevron | F
20x160 cm B!
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MAGNOLIA

JlodT MarHonusa
Loft Magnolia
20x160 cm

oft

JlodT MarHonua Tatamu
Loft Magnolia Tatami
20x80 cm

No¢t MarHonus LLlespoH
Loft Magnolia Chevron
20x160 cm




JNodT XaHn
Loft Honey
20x160 cm

JNodT XaHu Tatammn
Loft Honey Tatami
20x80 cm

No¢t XaHu LLeBpoH
Loft Honey Chevron
20x160 cm

Jlogt Oak
Loft Oak
20x160 cm

JlodpT Oak Tatamm
Loft Oak Tatami
20x80 cm

No¢t Oak LLleBpoH
Loft Oak Chevron
20x160 cm
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MOORLAND

NodT MypnaHng
Loft Moorland
20x160 cm

JNodT Mypnang Tatammn
Loft Moorland Tatami
20x80 cm

NodT MypnaHg LLeBpoH
Loft Moorland Chevron
20x160 cm

oft

PEPPER

Jlodt Mannep
Loft Pepper
20x160 cm

Jlodt Mannep Tatammn
Loft Pepper Tatami
20x80 cm

No¢t Mannep LLieBpoH
Loft Pepper Chevron
20x160 cm
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CXEMbI YKJNTAAKW LUEBPOH / SCHEMI DI POSA CHEVRON / CHEVRON LAYING TIPS TAMMA U3OENNA / GAMMA PRODOTT!/ PRODUCT RANGE
MarHonua XaHun Oak MypnsHa Msnnep
Magnolia Honey Oak Moorland Pepper
Tl
1|
FLOOR PROJECT
=9mm | A A A A A
20x160 cm
=9mm
A A A A A
20x160 cm

A HatypanbHas n PeTtndunumposaHHas / Naturale e Rettificato / Matt and Rectified

Mpy yknagke NpamMoyrosbHbIX $opmMaToB PeKOMEHA0BAHHOE CMELLIEHNE MIMTOK OTHOCUTENbHO APYT Apyra He 6onee 30%.

[nA nonyyeHns HanyyLwero 3CTETUYECKOro pe3yNbTaTa PeKOMEHAYETCA UCMOMb30BaHNE MEXaHUYECKNX CUCTEM BbIPABHMBAHWA MANTKN.

Per la posa di formati rettangolari si consiglia uno scostamento non superiore al 30%. E consigliato I'utilizzo di distanziatori autolivellanti per un risultato ottimale.
For laying rectangular sizes, the tiles should not be staggered by more than 30%. The use of self-levelling spacers is recommended for best results.

B kaxoin kopobke ¢ Mmofenblo «LLieBpoH» ynakoBaHbl ABE NIEBbIX U ABE NPaBbIX MANTKN.
Ogni scatola di chevron &€ composta da due pezzi sx e due pezzi dx.
Each box of chevron tiles elements contains two left and two right pieces.

SX DX
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Loft TALON

KEPAMOTIPAHUT OKPALLEHHbI B MACCE
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA / FULL BODY COLOURED PORCELAIN STONEWARE

Knaccndukauma no EN 14411 ISO 13006, npunoxexue G, rpynna B1A c E < 0,5% UGL
Classificazione secondo EN 14411 1SO 13006 annesso G gruppo B1A con E < 0,5% UGL
Classification in accordance with EN 14411 1SO 13006 annex G standards B1A with E < 0,5% UGL

TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKIN CPEJHMIA MOKA3ATE/Tb “ITALON”
CARATTERISTICATECNICA VALORE MEDIO “ITALON”
TECHNICAL FEATURE AVERAGE “ITALON"VALUE

Pa3smep
Dimensione
Size

CootBeTcTBYET
Conforme
In accordance

Bogonornowexue !
Assorbimento % d'acqua <0,1%

Water absorption !

ISO 10545-4 = 47 N/mm?
CTOMKOCTb K Fy6oKoMy nctupaxuio
Resistenza all'abrasione profonda’ ISO 10545-6 <145 mm3
Deep scratch resistance
KoadbdnumeHT nuHeliHOro TepmMmnyeckoro paclimpeHms
Coefficiente di dilatazione termica lineare 1ISO 10545-8

Thermal linear expansion coefficient

MpoyuHocTb Npu nsrnbe °
Resistenza alla flessione [
Bending strength ©

CToKoCTb K Nepenagam Temnepatyp Cronkummn
Resistenza agli sbalzi termici 1ISO 10545-9 Resistente
Thermal shock resistance Resistant
PaclumpeHvie nop Bo3aencTamem Bnaru
Dilatazione all'umidita 1ISO 10545-10 <0,1T (mm/m)
Expansion in humidity

Mopo3ocToinkocTb
Resistenza al gelo
Frost resistance

CTonkumn
Resistente
Resistant

CTOMKOCTb K BO3AENCTBUIO XMMNYECKNX BELeCTB* CTonkumn
Resistenza all’attacco chimico* Resistente
Resistance to chemical attack* Resistant
Resistenza allo scivolamento e

CTONKOCTb K 06pa3oBaHuIo NATEH CootBeTcTBYET
Resistenza alle macchie 1ISO 10545-14 Conforme
Resistance to stains In accordance

HomunHanbHaA TonwmnHa
Spessore nominale 20x160 cm - 9 Mm
Nominal thickness

CpepHvie nokasartenu no ABym nociefHUM rofam npowssogcTsa. Valori medi riferiti agli ultimi due anni di produzione. Average values referred to the last two years production.

Vimelowmeca Ha NpeanpuATN NoKasaTen OTHOCUTENbHO HaTypanbHON OTAENKM U3AENNIA 1 NOKa3aTenm TECTOB, BbINOMHEHHBIX BHELIHNMMI aBTOPU30BaHHbIMM

na6opatopuviamu; Komnanus Italon rotoBa noaBeprHyTb TECTVPOBaHWIO Ni06YI0 NapTuio, KOTOpYIo HamepeBaeTech NprobpecTu. Valori relativi alla finitura naturale del prodotto e a test effettuati da
laboratori esterni accreditati, disponibili in azienda; Italon si rende disponibile alla verifica dell'eventuale lotto interessato all'acquisto. Values relevant to the natural finishing of the product and to tests
carried out by external certified laboratories, available in the company; Italon makes itself available for any verification of purchasedlots.

[InA XMMKKaTOB, NCNob3yeMmbix B ObITy 1 Ans 6acceitHa. Per prodotti chimici di uso domestico e per piscina. For domestic chemicals and swimming pool additives.

MPUM.: PacuBeTKmM 1 3CTETUYECKIME XapaKTEPUCTVKY MATEPUANIOB Ha WIMIOCTPALMAX B HACTOALIEM KaTalore ABSATCA OPUEHTUPOBOYHBIMM.
NOTA: | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi.
NOTE: Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications.




February 2019 - © Italon

ITALON - AO KEPAMOTPAHUTHbI 3ABO/
142800, Poccus, MockoBckas 0bnacTs, . CTynvHo,
CTapOoCUTHEHCKOE LLIOCCe, BaaeHue 32

Ten. +7 495 2251322 - ®akc +7 495 2251346

www.italonceramica.ru



